PAPER41
INFO TECH

Affascinati dal mondo dei rivestimenti, abbiamo
cercato soluzioni nuove che potessero esprimere al
meglio il linguaggio della nostra visione.

In questo modo, forme, colori, emozioni prendono
vita su una lastra di ceramica estremamente sottile,
elemento duttile e innovativo per arredamento e
design. La forza emozionale, evocativa e d'impatto
dei temi, richiama atmosfere, talvolta lontane e
seducenti. La visione alimenta il pensiero e rimanda
a concetti e idee fortemente sensoriali,

che cambiano da persona a persona, a seconda del

proprio background culturale.

Fascinated by the world of coverings, we tried

new solutions that could better express the language
of our vision.In this way, shapes, colors

and emotions come to life on an extremely thin
ceramic plate, flexible and innovative element for
decoration and design.

The emotional force and impact of these themes,
recalls atmospheres that may sometimes be

distant and fascinating.The vision feeds the mind
leaving thoughts and concepts, which vary from person
to person, depending on your cultural background.

41zero42.com



TECHNICAL DETAILS

PAPER41 PRO

TECHNOLOGY PORCELLANATO DIGITALE HD CON COLORAZIONI A FREDDO - HD COLD GLAZING DIGITAL PORCELAIN
FINISH OPACO RETTIFICATO - MATTE RECTIFIED

SIZES 50x100 20"x40"

THICKNESS 3,5 MM

RINFORZATO CON STUOIA IN FIBRA DI VETRO, PER RIVESTIMENTI.
REINFORCED WITH A SHEET OF FIBERGLASS, FOR WALL APPLICATION.

PILAR AZZURRA

4100984 PILAR 4100985 AZZURRA
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4100986 ZOE 4100987 MIA

4100596 PAZ 4100597 LUZ



MUSA OLIVIA

4100713 OLIVIA

MIDORI

4100544 SILVI 4100595 MIDORI

FLORA EVA

= .\
4100335 FLORA 4100287 EVA

JANE

4100151 JANE A

4100155 JANE E




MARCELA LOLA

4100712 MARCELA 4100160 LOLA
ELSA

4100156 ELSA A 4100157 ELSA B 4100158 ELSA C

PAPER41 PRO INTENDED USES

YES NO

HOTEL / HOTELS

SAUNE E BAGNI TURCHI / SAUNA AND STEAM BATH

RISTORANTI / RESTAURANT

PAVIMENTI / FLOOR

RIVESTIMENTO PARETI DI PISCINE / WALL COVERINGS FOR SWIMMING POOLS

VETRINE / SHOP WINDOWS

DOCCE / SHOWERS

AMBIENTI DI LAVORO / OFFICES

PARETI CUCINE / BACKSPALSH

DISTANZA MINIMA DAL PRODOTTO POSATO AI FUOCHI 20 CM
MINIMUM DISTANCE TO THE PRODUCT LAID FROM FIRES IS 20 CM

RIVESTIMENTI ESTERNI / OUTDOOR WALL °
PAPER41 PRO GROUTS

PAPER41 PRO colori stucchi consigliati / advised grouts colors
AZZURRA *Kerakoll KK 2

PILAR *Kerakoll KK 2

MIA *Kerakoll KK 29

Z0E *Kerakoll KK 2

PAZ *Mapei 137 Caribbean

Luz *Mapei 137 Caribbean

OLIVIA *Kerakoll KK 2

MARCELA *Kerakoll KK 2

FLORA *Kerakoll KK 12

SILVI *Kerakoll KK 6

MUSA *Kerakoll KK 2

MIDORI *Kerakoll KK 2

LOLA *Kerakoll KK 2

EVA *Kerakoll KK 2

ELSA *Kerakoll KK 12

JANE *Kerakoll KK 12

*UTILIZZARE SOLO STUCCHI CEMENTIZI / USE ONLY CEMENTITIOUS GROUTS



PAPER41 PRO TECHNICAL FEATURES

NORMA
STANDARD

CARATTERISTICHE
FEATURES

VALORE PRESCRITTO
VALUE REQUIRED

CcoLD
GLAZED

PAPER41 PRO

ISO 10545/2

DIMENSIONI - SIZE

lunghezza e larghezza
length and width

+

+0,6%/ +2m

+0,6%/ +2m

spessore + 5%+ 0,5m + 5%+ 0,5m
thickness
rettilineita degli spigoli +0,5%+ 1,5m +0,5%+ 1,5m
straigthness of sides
ortogonalita +0,5% + 2m +0,5% +2m
wedging
planarita +0,5%+2m £ 0,5%+2m
flatness
ISO 10545/3  assorbimento d'acqua <0,5% 0,3%
water absorption
ASTM C373 water absorption <0,5% meets the standards
ISO 10545/9  resistenza agli sbalzi termici nessuna alterazione visibile resiste
thermal shock no visible alteration resistant
ASTM CLS8L4L thermal shock unaffected unaffected
IS0 10545/14 resistenza alle macchie = CLASSE 3 3
stain resistance
ASTM C1378 stain resistance = CLASSE 3 3
DIN 51094 resistenza dei colori alla luce nessuna alterazione visibile resiste
coulour stability on exposure to light no visible alteration resistant
S C linear thermal expansion not required Q= 8x10° °C?
A TM 372 p C_YISA,AX].O’& °F—1
ASTM C482 bond resistance > 50 PSI compliant
UNI EN reaction to fire - A2 - S1, dO
13501-1:2019
PAPER41 PRO PACKING
PAPER41 PRO pcs m? kg/box box/pal m?/pal kg/pal thickness
50x100 2070 2 1,00 8,00 30 30,00 240,00 3,5 mm
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DESTINAZIONE D'USO

Lastre decorate con innovative tecniche artigianali destinate esclusivamente al rivestimento di pareti interne ed
esterne. Eventuali piccole imperfezioni sono da considerarsi caratteristica propria di prodotto dovuta al processo
produttivo. Questa innovativa tecnica decorativa migliora la definizione delle immagini e la resa cromatica dei
colori, rendendo tuttavia la resistenza superficiale all’'abrasione meno performante rispetto al grés porcellanato
tradizionale. Per questo motivo € necessario attenersi alle istruzioni riportate sul catalogo e negli imballi.

INDICAZIONI GENERALI

Paper4l Pro é una selezione di carte da parati su gres porcellanato sottile, spessore 3,5 mm e in formato 50x100 cm
con fibra di vetro applicata sul retro. Ogni soggetto € caratterizzato da una decorazione che continua da pezzo a
pezzo considerando 1 mm di fuga. Le lastre hanno una tolleranza come da norma di 0,4 decimi di mm per lato che sulla
diagonale 100 possono diventare 1,6 mm, quindi prima di passare alla fase di posa stendete i vari soggetti a terra
per verificarne la continuita del decoro.

MOVIMENTAZIONE
Nella movimentazione evitare il contatto con materiali abrasivi e lo strofinamento con altre lastre o con il piano
di lavoro. Non appoggiare sulla superficie utensili o altro materiale che potrebbero danneggiare il prodotto.

TAGLIO E FORO

Appoggiare la lastra su piano di appoggio pulito e planare. Il taglio deve essere effettuato con idonee attrezzature
per il taglio del grés porcellanato avendo 1l'accortezza di sostituire eventuali lame/punte diamantate usurate e
incidendo la lastra da sopra. Non tagliare ad idrogetto. Per ottimizzare il taglio incidere una sola volta la
superficie della lastra e completare la fase di taglio asportando con movimento dall’alto verso il basso eventuali
residui di decoro presenti sulla superficie tagliata con apposita spugna abrasiva. Fori e scassi si possono effettuare
con smerigliatrice angolare con appositi dischi e foretti diamantati. Anche in questo caso completare la lavorazione
asportando eventuali residui di decoro presenti con la stessa spugna abrasiva utilizzata per la pulizia del bordo
tagliato.

POSA E STUCCATURA

Non utilizzare distanziatori autolivellanti. Le lastre decorate devono essere posate con 1 mm di fuga.

Prima di procedere alla posa e stuccatura, si consiglia di verificare la grafica del materiale e di non partire mai
con la posa da terra ma di lasciare almeno 4 mm dal pavimento mettendo in bolla il materiale. Proteggere il bordo
della lastra con scotch di carta prima della stuccatura. Si consiglia 1'uso di soli sigillanti cementizi e spatole di
plastica. Rimuovere lentamente lo scotch di carta subito dopo la stuccatura (30 min massimo) e-o la tinteggiatura. Se
vengono eseguite due operazioni di tinteggiatura, avere l'accortezza di sostituire lo scotch tra una mano e 1'altra.
Durante la rimozione dello scotch evitare 1'uso di utensili metallici (cutter/spatole) che possono segnare e rovinare
la lastra, avendo cura di pulire con acqua e spugna non abrasiva eventuali residui di stucco. Non utilizzare prodotti
a base di siliconi acetici per la sigillatura di infissi, docce o sanitari. Utilizzare in alternativa siliconi neutri.

PULIZIA QUOTIDIANA

Utilizzare detergenti neutri e/o acqua, pulendo con straccio in microfibra o spugna morbida.

Prodotti acidi anticalcare possono essere utilizzati avendo cura di risciacquare rapidamente la superficie con acqua
dopo 1'applicazione. Non utilizzare solventi né spugne abrasive. Utilizzare detergenti neutri e/o acqua, pulendo con
straccio in microfibra o spugna morbida.
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RECOMMENDED APPLICATIONS

These innovative decorated craftsmanship techniques slabs are intended exclusively for internal and external wall
cladding. Any small imperfections are to be considered a characteristic of the product due to the production process.
This innovative decorative technique improves the definition of images and the chromatic yield of colors, however
making the surface resistance to abrasion less performing than traditional porcelain stoneware. For this reason it
is necessary to follow the instructions given in the catalogue and in the packaging.

GENERAL INFORMATION

Paper4l Pro is a selection of patterns on 3.5 mm thick porcelain stoneware, and in 50x100 cm format with fibreglass
backing. Each panel features a pattern that continues from piece to piece with a 1 mm joint. The panels have a standard
tolerance of 0.4 tenths of a mm per side that on the 100 diagonal can become 1.6 mm, so before laying, spread the
various panels on the ground to check the pattern’s continuity.

HANDLING
When handling, avoid contact with abrasive materials and rubbing with other slabs or the worktop. Do not place tools
or other materials on the surface that could damage the product.

CUTTING AND DRILLING

Place the slab on a clean and flat surface. Cuts and holes can be made with a suitable equipment for cutting slab,
taking care to replace any worn diamond blades / tips and engraving the surface from above. Do not use waterjet
cutting. To optimize the cut, engrave the surface of the slab only once and complete the cutting phase by removing the
engraved part from top to bottom with a special abrasive sponge. Holes and cutouts can be made with a flexible diamond
tip. Even in this case complete the process using the same abrasive sponge previously used to complete the cut edge.

INSTALLING & GROUTING

Do not use levelling spacers. The slabs must be installed with a 1 mm joint.

Before grouting the slabs, it is recommended to check the pattern scheme of the designs. Do NOT start installing
from the ground level, you must start installing by leaving at least 4 mm from it. We recommend protecting the edges
with paper tape. Only fine-grain cement grouts and plastic trowels should be used. Slowly remove the paper tape
immediately after grouting (30 min maximum) and / or painting. If two painting operations are performed, be careful
to replace the tape between one coat and the other. When removing the tape, avoid the use of metal tools (cutters /
spatulas) which can mark and damage the plate, making sure to clean with water and a non-abrasive sponge before the
grout hardens due to avoid any decorative damage. Do not use acetic silicone for sealing windows, showers or sanitary
ware. As alternative, use neutral silicones.

DAILY MAINTENANCE
Clean with a microfibre cloth or sponge using neutral detergents and / or water. Acid anti limescale products can be
used taking care to quickly rinse the surface with water after application. Do not use solvents or abrasive sponges.
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CHAMP D’'APPLICATION

Plagues décorées a partir de techniques artisanales novatrices destinées exclusivement au revétement de murs
intérieurs et extérieurs. Les éventuelles petites imperfections doivent étre considérées comme une caractéristique
inhérente au produit, due au processus de production. Cette nouvelle technique décorative améliore la définition
des images et le résultat chromatique des couleurs, en rendant toutefois la résistance superficielle a 1'abrasion
moins performante par rapport au gres cérame traditionnel. Pour cette raison, il est nécessaire de respecter les
instructions indiquées dans le catalogue et sur les emballages.

INDICATIONS GENERALES

Paper4l Pro consiste dans une sélection de décorations sur grés cérame fin, 3,5 mm d’'épaisseur et dans le format
50x100 cm avec fibre de verre appliquée au dos. Chaque sujet se caractérise par une décoration qui continue d’une
piece a 1'autre, en tenant compte de 1 mm de joint. Les dalles sont dotées d'une tolérance suivant la norme de 0,4
dixiémes de mm chaque coté, qui sur la diagonale 100 peuvent devenir 1,6 mm, de ce fait, avant de passer & la phase
de pose, étaler les différents sujets au sol, pour en vérifier la continuité de la décoration.

MANUTENTION

En phase de manutention, éviter le contact avec des matériaux abrasifs ainsi que le frottement avec d'autres plaques
ou avec le plan de travail. Ne pas poser sur la surface d'outils ou d’équipements qui pourraient endommager le
produit.

COUPE ET TROU

Poser la plaque sur un plan d’'appui propre et plat. La coupe doit étre effectuée a 1'aide d'outils adaptés a la coupe
du grés cérame en prenant soin de remplacer les lames / pointes diamantées usées et de graver la plaque par le haut.
Ne pas effectuer de coupe a hydrojet. Pour optimiser la coupe, inciser une seule fois la surface de la plaque et
compléter la phase de coupe en éliminant, avec un mouvement de haut en bas, les résidus éventuels de décoration
présents sur la surface coupée & l'aide d'une éponge abrasive. Les trous et les évidements peuvent étre réalisés
avec une meuleuse d’'angle dotée de disques et de forets diamantés prévus a cet effet. Dans ce cas aussi, compléter
1'usinage en éliminant les résidus éventuels de décoration présents a 1l'aide de la méme éponge abrasive que celle
utilisée pour le nettoyage du bord coupé.

POSE et JOINTOIEMENT

Ne pas utiliser d'entretoises autonivelantes. Les plaques décorées doivent étre posées avec 1 mm de joint.

Avant de passer a la pose et au jointoiement, il est conseillé de vérifier le graphisme du matériau et de ne jamais
commencer par une pose a méme le sol, mais de laisser au contraire 4 mm & partir du sol en nivelant le matériau.
Protéger le bord de la plaque avec du scotch en papier avant le jointoiement. On conseille 1'utilisation exclusive
de joints a base de ciment et de spatules en plastique.

Retirer lentement le ruban de papier immédiatement aprés le jointoiement (30 min maximum) et/ou la peinture. Si
deux opérations de peinture sont effectuées, veillez remplacer le ruban adhésif entre une couche et 1'autre. Lors
du retrait du ruban, évitez 1'utilisation d'outils métalliques (cutters/spatules) qui peuvent marquer et endommager
la plague, en prenant soin de nettoyer avec de 1l'eau et une éponge non abrasive les résidus éventuels de joint. Ne
pas utiliser de produits a base de silicones acétiques pour le scellage de chassis, de douches ou de sanitaires.
Utiliser a leur place des silicones neutres.

NETTOYAGE QUOTIDIEN

Utiliser des détergents neutres et/ou de 1'eau en nettoyant avec un chiffon en microfibre ou avec une éponge douce.
Des produits acides anticalcaires peuvent étre utilisés tout en prenant soin de rincer rapidement la surface avec de
1'eau apreés 1'application. N'utiliser ni solvants, ni éponges abrasives.
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VERWENDUNGSZWECK

Feinsteinzeug Platten mit innovativen dekorierten Verfahren, die ausschlieRlich fur die Innen- und Auenwandverkleidung
bestimmt sind. Kleine Mangel sind produktionsbedingt als Produktmerkmal anzusehen. Diese Dekorationstechnik verbessert
die Definition von Bildern und die chromatische Farbwiedergabe, macht jedoch die Abriebfestigkeit der Oberflache
weniger leistungsfahig als bei herkommlichem Feinsteinzeug. Aus diesem Grund missen die Anweisungen im Katalog und
auf der Verpackung befolgt werden.

ALLGEMEINE ANGABEN

Papers4l Pro ist eine Auswahl an Tapetendekore auf dinnem Feinsteinzeug von 3,5 mm und ist im Format 50x100 cm mit
Glasfaserversarkung auf der Ruckseite erhaltlich. Jedes Muster ist von einem Dekor charakterisiert, das von Platte
zu Platte weiterverlauft, wenn man von der 1 mm Fuge absieht. Die Platten haben per Richtlinie eine Toleranz von
0,4 Zehntelmillimeter pro Seite, was auf die Diagonale 100 zu 1,6 mm werden kann. Daher sollte vor dem Verlegen die
einzelnen Muster auf den Boden angeordnet werden, um die Kontinuitat des Dekors zu prufen.

HANDHABUNG
Vermeiden Sie bei der Handhabung den Kontakt mit abrasiven Materialien und das Reiben mit anderen Platten. Legen Sie
keine Werkzeuge oder andere Materialien auf die Oberflache, die das Produkt beschadigen konnten.

LOCHEN UND SCHNEIDEN

Legen Sie die Platte auf eine saubere und ebene Unterlage.

Der Schnitt muss mit geeigneter Ausristung zum Schneiden von Feinsteinzeug durchgefihrt werden, wobei darauf zu
achten ist, dass abgenutzte Diamantklingen / -spitzen ersetzt werden und die Platte von oben graviert wird. Nicht mit
Wasserstrahl schneiden. Um den Schnitt zu optimieren, gravieren Sie die Oberflache der Platte nur einmal und schliefen
Sie die Schneidphase ab, indem Sie alle Dekorationsreste auf der Schnittflache mit einem speziellen Schleifschwamm
von oben nach unten entfernen. Locher und Ausschnitte konnen mit einem Winkelschleifer mit Spezialscheiben und
Diamantbohrkronen hergestellt werden. SchliefRen Sie auch in diesem Fall den Vorgang ab, indem Sie eventuell vorhandene
Dekorationsreste mit dem gleichen Scheuerschwamm entfernen, mit dem Sie schon die Schnittkante gereinigt haben

VERLEGEN UND VERFUGEN

Verwenden Sie keine selbstnivellierenden Abstandshalter.

Die dekorierten Platten missen mit einem Abstand von 1 mm verlegt werden.

Bevor Sie mit dem Verlegen und Verfugen anfangen, ist es ratsam, die Motive des Materials zu uUberprifen und niemals
mit der Verlegung vom Boden aus zu beginnen, sondern mindestens 4 mm Abstand vom Boden zu lassen, um das Material zu
nivellieren. Schitzen Sie den Rand der Platte vor dem Verfugen mit Papierklebeband. Wir empfehlen nur die Verwendung
von zementgebundenen Dichtstoffen und Kunststoffspachteln. Entfernen Sie das Klebeband sofort nach dem Verfugen
(maximal 30 min) und / oder Streichen langsam. Wenn zwei Lackiervorgange durchgefihrt werden, achten Sie darauf,
das Klebeband zwischen einem Anstrich und dem anderen auszutauschen. Vermeiden Sie beim Entfernen des Klebebands
die Verwendung von Metallwerkzeugen (Schneiden / Spachtel), die die Platte markieren und beschadigen konnen. Achten
Sie darauf, alle Mortelriickstande mit Wasser und einem nicht scheuernden Schwamm zu entfernen. Verwenden Sie keine
Produkte auf Basis von Essigsilikonen zum Abdichten von Fenstern, Duschen oder Sanitarkeramik. Alternativ neutrale
Silikone verwenden.

TAGLICHE WARTUNG

Verwenden Sie neutrale Reinigungsmittel und / oder Wasser und reinigen Sie mit einem Mikrofasertuch oder einem weichen
Schwamm. Saurehaltige Entkalker konnen verwendet werden, wobei darauf zu achten ist, dass die Oberflache nach dem
Auftragen schnell mit Wasser abgespilt wird. Verwenden Sie keine Losungsmittel (Alkohol usw.) oder Scheuerschwamme.
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HA3HAYEHMUE:

MnnTbl, AeKOpMpPOBaHHbIE MO MHHOBALMOHHOW PEMECNEHHOW TEXHOMOMMW, NpeaHa3Ha4YaTCs CKMIOUUTENBHO ANst 0GNMLOBKN
BHYTPEHHMX W Hapy>XHbIX CTeH. BeposiTHble HebosbliMe HEeOOHOPOOHOCTU CREAyeT pacCcMaTpuBaTbh, Kak XapakTepuCTUKy,
NMPUCYLLYIO MPOAYKTY, CBA3AHHYIO C MPOLLECCOM W3roTOBNEHWsl. Takas MHHOBaLMOHHas AeKopaTVMBHas TEXHWKa Mo3BONSeT
YNyUWWTb paspeLLaroLlyto CroCoBHOCTb M306paxeHUst 1 XpoMaTUYecKylo nepegadvy LBETOB, HO MNPV 3TOM YCTOWYMBOCTb
NMOBEPXHOCTM K NCTUPAHWIO OKa3blBAETCS HUXKE MO CPaBHEHWIO C TPaAMLMOHHBIM KepaMorpaHuToM. B cBs3mn ¢ 3TuM, Heo6xoanMmo
cobnogatb MHCTPYKUMW, MPUBEOEHHbIE B KaTaniore 1 Ha yrnakoBKe.

OBLLUME YKA3SAHUA

Paper41 Pro — aTO TOHKME NAWTKU M3 KepamorpaHuTa C HaHEeCEHHbIM Ha HMX Y30pOM B BUAE HACTEHHbIX 000EB, TOMLLMHA
nnuTku coctaenset 3,5 MM, popmat 50x100 cM, C HAHECEHHBIM Ha O6OPOTHYKO CTOPOHY CTEKJIOBOSIOKHOM. Kaxkaas Konnekums
XapaKTepnsyeTcs OeKOPaTVBHbIM Y30POM, KOTOPbIN MPOAO/IKAETCA OT MAWUTKU K MAUTKE, C YY4ETOM MEXM/IMTOYHOro LBa
wrpuHon 1 mm. Mo Hopme, NnTKa MMeeT ToniepaHTHOCTb 0,4 MM Ha Kaxkayto CTOPOHY, no guaroHany 100 gaHHas TonepaHTHOCTb
MOXeT focTurate 1,6 MM, MOSTOMY Nnepepn NepexofoMm K hase yknaaky HEO6XOANMMO PasnNoXnTb MANTKY C Pas3INYHbIMY y30pami
Ha noJsty, YToBObl NPOBEPUTL HEMPEPBLIBHOCTL MOJTYHEHHOIO PUCYHKA.

NEPEMELLEHUE:

[Mpn nepemelleHnn cnegyeT n3beratb KOHTaKTa ¢ abpasvBHbIMU MaTtepuanamv U TPEHUs C OPpYruMu nantTamn unm paboden
NMOBEPXHOCTbIO. He knacTb Ha NOBEPXHOCTb MANUT paboyne MHCTPYMEHTbl WK MHOM mMaTepuarn, KOTOpbI Mor 6bl NMOBPEAUTb
NpoAyKT.

PE3KA 1 CBEPJIEHUE OTBEPCTUM:

MonoXuTb NAMTY Ha POBHYHO 1 YMCTYO MOBEPXHOCTb. Pe3ka [oKHaA BbINOHATLCS C MOMOLLbIO NMOAXOAsALEro o6opynoBaHns
015 pe3ku KepamorpaHnTa n3berasi UICNosib30BaHye N3HOLWEHHbIX a/IMa3HbIX AMCKOB/HAKOHEYHNKOB U JO/KHA NPON3BOANTLCS
cBepxy nautbl. He mcnonb3oBatb rugpoabpasuBHyo pesky. [ns onTtummsaumm npouecca pesky HagpesaTb MOBEPXHOCTb
NAWTbl OOMH pa3 1 3aBepLnTb 3Tan Pesku, yaanMB ocTaTKu ekopa C NOBEPXHOCTU OBUXKEHVWEM CBEpPXy BHW3 MpY MOMOLLY
crneunanbHon abpasneHom ryokn. OTBepCTUS U PacKPOW MOMYT BbIMOMHATHCS NPV MOMOLLM YrI0BOW WANGOBanbHOM MalUnHbI
C COOTBETCTBYOLMMY OUCKaMy 1 TpybyaTbiMM CBepiiaMu C anmasHbiM HarbileHneM. Takxke U B 3TOM Cllyyae 3aBepLunTb
CBeprieHue, yaanms BO3MOXHbIE OCTATKU [eKopa C NOBEPXHOCTW TON e abpa3uBHO rybKoi,KOTOpyto Bbl UICMONbL30BaNu Ast
OYNCTKMN 0BpPEe3aHHOro Kpasi.

YKIAOKA N 3ATUPKA LLBOB:

He ncnonb3oBaTe CaMOHVBENVPYIOLLMECS PAcNoOpHbIe 3N1eMeHTbl. [JekopupoBaHHble MAnTbl CreayeT yknagpliBaTb CO LBaMun
wupurHo 1 mm. lMpexxae Yem NPUCTYNUTb K YKNaaKe 1 3aTupKe, NMPOBEpbTE PUCYHOK Matepuana n HauyMHanTe Bcerga yknagky
MAUTKN Ha PacCTOSIHUM HE MeHee 4 MM OT MoJia C MCMONb30BaHMEM My3bIPbKOBOr0O YpPOoBHS. [lepen 3aTMpKon 3awmuTnTb Kpas
NAUTKU ByMaxkHbIM CKOTYEM. PekoMeHOyeTCsi MCMoib30BaTh UCKIUMTENIbHO LEMEHTHYH 3aTVPKY 1 MiacTUKOBbIE LUNaTesnn.
MepneHHO cHUMKTE ByMa>kHYtO JIEHTY cpady nocre 3aTupku WeoB (MakcumyM 30 MUHYT) u/unm nokpacku. Ecnu BeinonHsoTcs
[OBe onepauumn nokpacku, 6yabTe OCTOPOXKHbI, 3aMEHSIS NIEHTY MeXAY OAHUM CNoem 1 apyrum. Npu yaaneHnn ckotya nsberante
MCMOJIb30BaHNa METANINYECKMX MHCTPYMEHTOB (pe3akoBs/wnarenert), KoTopble MOTyT nouapanaTe 1 NOBPeAUTb NAuTy, cTapasich
yOanuTb oCcTaTKy 3aTUPKN BOOOW 1 Heabpa3uBHON rybkon. He ncnonb3oBaTtb CUIMKOHOBBIN FepMETUK AN paM, AyLeBbiX KabuH
1 CaHTeXHUKMN. B kayecTBe anbTepHaTNBbl MCMONBb30BaTb HENTPasbHbIE FEPMETUKM.

NOBCEOHEBHAA OYNCTKA:

OcyLLecTBAATb OUNCTKY HeWTpanbHbIMM MOKOLLIMMUN CPeACcTBamm Uy BOAOW NPU MOMOLLM TPSIMKN 13 MUKPOMUOPLI UK MSArKOn
ry6kun.KncnoTHble MotoLme CpeacTsa Ans yCTpaHeHVst HaneTa MOryT UCMoJfib30BaTbCA MPW YCOBUN X He3aMeaIUTesIbHOro
yAaneHvsi BOAOW C NOBEPXHOCTN NAUTKW. He ncnonb3osaTth pacTBOpUTENN UK abpasuBHble ryoKu.
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USO PREVISTO

Placas decoradas con innovadoras técnicas artesanales destinadas exclusivamente al revestimiento de paredes interiores
y exteriores. Cualquier pequena imperfeccion debera considerarse una caracteristica del producto atribuida al proceso
de fabricacion. Esta innovadora técnica decorativa mejora la definicion de las imagenes y el resultado cromatico,
haciendo que la resistencia superficial a la abrasion sea inferior a la del gres porcelanico tradicional. Por eso es
necesario seguir las instrucciones que aparecen en el catalogo y los embalajes.

INDICACIONES GENERALES

Paper4l Pro es una seleccion de decoraciones sobre gres porcelanico fino, con un espesor de 3,5 mm y con formato
50x100 cm con fibra de vidrio aplicada sobre la parte trasera. (Cada pieza se caracteriza por una decoracion que
continda de una a otra con una fuga de 1 mm. Las placas tienen una tolerancia, segln la norma, de 0,4 décimos de mm
por lado como en la diagonal 100 pueden convertirse en 1,6 mm, por lo tanto antes de pasar a la fase de colocacion
extender los diferentes motivos sobre el suelo para comprobar la continuidad de la decoracion.

MANIPULACION
Evite, al manipular el producto, el contacto con materiales abrasivos y el roce con otras placas o con la superficie
de trabajo. No apoye sobre la superficie herramientas u otros materiales que pudieran danar el producto.

CORTE Y PERFORACION

Apoye la placa sobre una superficie limpia y plana. E1 corte debe realizarse con un equipo adecuado para el corte de
gres porcelanico, teniendo cuidado de sustituir los discos/puntas de diamante desgastados y grabando la losa desde
arriba. No realice el corte por chorro de agua. Para realizar un corte perfecto, marque la superficie de la placa
una sola vez y complete la fase de corte eliminando, con un movimiento de arriba abajo, los residuos de decoracion
presentes en la superficie cortada con la ayuda de una esponja abrasiva. Los orificios y rebajes pueden efectuarse
con una amoladora angular, utilizando discos especiales y brocas de diamante. También en este caso, debera completar
el trabajo eliminando los posibles residuos de decoracion presentes con la misma esponja abrasiva utilizada para
limpiar el borde cortado.

COLOCACION Y REJUNTADO

No utilice separadores autonivelantes. Las placas decoradas deberan colocarse con juntas de 1 mm. Antes de la
colocacion y el rejuntado, se recomienda comprobar el grafico del material y no empezar nunca con la colocacion
desde el suelo, sino dejar una distancia del suelo de al menos 4 mm nivelando el material. Proteja el borde de la
placa con cinta de carrocero antes de realizar el rejuntado. Se recomienda utilizar Unicamente selladores de cemento
y espatulas de plastico. Retirar lentamente la cinta de papel inmediatamente después del rejuntado (30 min maximo)
y/0 pintado. Si se realizan dos operaciones de pintura, tenga cuidado de reemplazar la cinta entre una capa y la
otra. Al retirar la cinta adhesiva, evite el uso de herramientas metalicas (cortadores/espatulas) que puedan marcar
y dafar la losa, teniendo cuidado de limpiar los posibles residuos de lechada con agua y una esponja no abrasiva. No
utilice productos a base de silicona acética para el sellado de marcos de puertas y ventanas, duchas o sanitarios.

Utilice, en su lugar, siliconas neutras.

LIMPIEZA DIARIA

Utilice detergentes neutros y/o agua, limpiando con un pafo de microfibra o una esponja suave. Podran utilizarse
productos acidos anticalcareos, aclarando rapidamente la superficie con agua tras su aplicacion. No utilice disolventes
ni esponjas abrasivas.



